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Varnostna pravila

1N Splosna varnostna navodila 1N

Pri voznji s traktorjem na strmini bodite previdni. Dvig-
njena oprema, polni rezervoarji in ostala bremena spre-

menijo teziSce stroja. Stroj se lahko v blizini jarkov, na
nasipih ali neravnem cestiS€u nagne ali prevrne.

VozZnjo na stroju preprecite vsem, razen vozniku.

Ce ste pod vplivom alkohola, drog ali imate kaksne druge
zdravstvene tezave, stroja ne smete uporabljati.

Med kopanjem ali uporabo priklju¢kov za obdelavo zemlje
pazite na podzemne kable. Za dolo¢anje teh mest se
obrnite na ustrezne organe.

Pozorni bodite na nadzemne elektricne vode in viseCe
ovire. Od visokonapetostnih kablov se zaradi varnosti od-
maknite.

Hidravli¢no olje ali dizelsko gorivo pod tlakom lahko
prodreta skozi kozZo in povzroc€ita tezko poskodbo ali
infekcijo.

« Morebitnega pus€anja sistema NE preverjajte z roko.
Uporabite kos lepenke ali papirja.

« Pred priklopom ali odklopom cevi za tekoc€ino izklopite
motor, izvlecite klju¢ in sprostite tlak.

« Vse komponente morajo biti v dobrem stanju. Pred za-
gonom sistema ali vzpostavitvijo tlaka v njem privijte
vse prikljucke.

. Ce hidravliéna tekogina ali dizelsko gorivo prodreta
skozi kozo, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

« Neprekinjen dolgotrajni stik s hidravli¢no tekocino lahko
povzro€i koznega raka. lzogibajte se dolgotrajnemu
stiku in kozo takoj umijte z milom in vodo.

Izognite se premi¢nim delom. Ohlapna oblagila, nakit,
ure, dolgi lasje in ostali nepritrieni ali viseCi predmeti se
lahko zapletejo v gibljive dele.

Po potrebi nosite zas¢itno opremo.

Odstranjevanje materiala z delov stroja med delovanjem
ali sestavnih delov v gibanju NI dovoljeno.

Pred zacetkom uporabe stroja preverite, ¢e so vsi S€itniki
v dobrem stanju in pravilno names¢eni. Nikoli ne uporab-
ljajte stroja z odstranjenimi &€itniki. Pred uporabo stroja
vedno zaprite vrata ali stranske plosce.

Na umazanih ali spolzkih stopnicah, lestvah, prehodih in
kabini lahko padete. PrepriCajte se, da so te povrsine
Ciste in na njih ni drobcev.

Osebe ali zivali v obmocju delovanja stroja lahko stroj ali
oprema stroja zadane ali zmecka. Nih¢e se NE SME na-
hajati v delovhem obmodju.

Dvignjena oprema in/ali tovor lahko nepri¢akovano pade
in stisne osebe, ki stojijo spodaj. Med delovanjem se pod
dvignjeno opremo ne sme nahajati nihCe.

Nikoli ne zaZenite motorja v zaprtem prostoru, saj se pri
tem sprosc¢ajo skodljivi plini.

Pred zagonom stroja morajo biti vsi upravljalni elementi v
nevtralnem poloZaju ali polozaju za parkiranje.

Motor lahko zaZenete samo z voznikovega sedeza. Ce
obidete varnostno stikalo za zagon, lahko motor zaze-
nete z menjalnikom v prestavi. Ne prikljucite in ne veZite
kratko prikljuénih sponk na elektromagnetu zaganjalnika.
Kable za pomo¢ pri zagonu namestite v skladu s postop-
kom v navodilih. Zagon v prestavi lahko povzro€i resne
poskodbe ali celo smrt.

Okna, ogledala, vse lu€i, oznaka za poc€asna vozila
(SMV) in simbol za najvi$jo dovoljeno hitrost (SIS) naj
bodo vedno Cisti, da bo med vozZnjo s strojem vidljivost
¢im boljsa.

Upravljalne elemente uporabljajte le, ko sedite na vozni-
kovem sedezu. To ne velja za tiste upravljalne elemente,
ki so izrecno namenjeni uporabi z drugih mest.

Med premikanjem stroja ne izvajajte nobenih prilagodi-
tev (npr. sedez, volan, ludi, ogledala...). Pred uporabo
morajo biti vse prilagoditve zaklenjene. Preverite, ali so
varovalni vijaki dobro priviti in elementi za nastavitev pra-
vilno delujejo. Sedez lahko montira in/ali popravlja samo
strokovno usposobljena oseba.

Spremembe tega stroja lahko povecajo verjetnost nabira-
nja materiala, ki se sicer ne bi nabiral. Pod spremembe
spadajo tudi predmeti, names¢eni na okvir, plosce, za-
sloni in druga dodatna oprema. Vozniki spremenjenih
strojev se morajo vedno zavedati nabiranja organskega
materiala in/ali materiala in splosne CistoCe stroja.

Spremenijeni stroji zahtevajo dodatno in bolj pogosto
pregledovanije in €iS¢enje med uporabo. Stroj je med
uporabo morda treba pregledati in odistiti ve¢krat na dan.
Vozniki se morajo zavedati stanja in pogojev v delovnem
okolju. Vozniki morajo ustrezno ukrepati, da zagotovijo
brezhibno delovanje stroja med uporabo. Se posebej

pozorni bodite na naslednja obmodja stroja:

« Motorni prostor in njegova okolica

» Vroge komponente izpudnega sistema

« PremikajoCe, obraCajoCe ali vrteCe se komponente
stroja

Vozniki, ki upravljajo stroj v neobi€ajnih situacijah in/ali
pogojih se morajo vedno zavedati nabiranja organskega
materiala in/ali materiala in splodne CistoCe stroja. Se
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posebej pozorni bodite na obmogja, kjer lahko pride do
nabiranja materiala.

Stroji, ki jih uporabljate v neobicajnih situacijah in/ali
pogojih, zahtevajo dodatno in bolj pogosto pregledovanje
in Cis€enje med uporabo. Stroj je med uporabo morda
treba pregledati in odistiti veCkrat na dan. Vozniki

se morajo zavedati stanja in pogojev v delovhem
okolju. Vozniki morajo ustrezno ukrepati, da zagotovijo
brezhibno delovanje stroja med uporabo. Se posebej

pozorni bodite na naslednja obmodja stroja:

« Motorni prostor in njegova okolica

« VroCe komponente izpuSnega sistema

- PremikajoCe, obraCajoCe ali vrteCe se komponente
stroja

Preden zapustite stroj:

1. Stroj parkirajte na trdnih in ravnih tleh.

2. Vse upravljalne elemente postavite v nevtralen polo-
Zaj ali v polozaj parkirne zapore.

3. Vklopite parkirno zavoro. Ce je treba, uporabite ko-
lesne zagozde.

4. Vso hidravliéno opremo (prikljucke, glavo itd.) spustite
na tla.

5. Izklopite motor in izvlecite kljug.

Ce se zaradi izrednih okoli§&in odlogite pustiti delovati
motor, medtem ko zapustite voznikovo mesto, izvedite
naslednje varnostne ukrepe:

1. Stevilo vrtljajev motorja zniZajte na hitrost prostega
teka.

2. lzklopite vse pogonske sisteme.

3. A OPOZORILO

Nekateri sestavni deli se lahko zaustavljajo Se
po izklopu pogonskih sistemov.

Poskrbite, da bodo pogonski sistemi izklop-
ljeni.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali

smrtno poskodujete.
WO0113A

Menijalnik prestavite v nevtralen polozaj.
4. Vklopite parkirno zavoro.

& varnost pri splosnih vzdrzevalnih delih y1N

Obmodje servisiranja mora biti €isto in suho. ObriSite raz-
lito tekocino.

Servisna dela izvajajte na Cvrsti in ravni podlagi.
Po zaklju€enem servisiranju stroja namestite vse Scitnike.

Po zakljuCenem servisiranju stroja zaprite vsa vrata za
dostop in namestite vse plosce.

Med premikanjem stroja oz. med delovanjem motorja ne
poskusSaijte Cistiti ali mazati stroja, odstranjevati blokad ali
izvajati nastavitev.

Pred za¢etkom uporabe stroja vedno preverite, da na de-
lovhem obmocdju ni orodja, delov, drugih oseb in domacih
Zivali.

Iz nepodprtih hidravli€énih cilindrov se lahko sprosti tlak,
kar povzroCi padec opreme in nevarnost poSkodbe oseb.
Ko je vozilo parkirano oz. se servisira, ne puScajte
opreme v dvignjenem polozZaju, razen &e ni varno pod-
prta.

Stroj dvigujte samo na dviznih to€kah, ki so oznacene v
tem priroCniku.

Napacna vleka lahko povzro¢i nesre¢o. Med vleko po-
kvarjenega stroja upostevajte postopek v teh navodilih za
uporabo. Uporabljajte samo toge vle¢ne drogove.

Pred priklopom ali odklopom cevi za tekocino izklopite
motor, izvlecite klju€ in sprostite tlak.

Pred priklopom ali odklopom elektri¢nih priklju¢kov izklo-
pite motor in izvlecite kljuc.

V primeru nepravilne odstranitve pokrov€kov hladilne
tekoc€ine lahko pride do opeklin. Hladilni sistemi delujejo
pod tlakom. Ce odstranite pokrovéek, ko je sistem vrog,
lahko skozi odprtino brizgne vro€a hladilna tekoc€ina.
Pred odstranitvijo pokrovéka poc€akajte, da se sistem
ohladi. Pokrov&ek najprej poCasi obracajte, da se sprosti
tlak, nato pa ga do konca odstranite.

Zamenjajte poSkodovane ali obrabljene cevi, elektri¢ne
kable itd.

Med delovanjem stroja se motor, menjalnik, izpusni si-
stem in hidravlicne cevi segrejejo. Pri servisiranju teh
komponent bodite previdni. Pred dotikanjem ali odklopom
vro€ih komponent po&akajte, da se njihove povrsine oh-
ladijo. Po potrebi nosite zaS&itno opremo.

Med varjenjem upoS$tevajte navodila v tem priro€niku.
Pred varjenjem na stroju vedno odklopite akumulator.
Po delu na sestavnih delih akumulatorja si vedno umijte
roke.

Ne plezajte na stroj. Prikljucka ne uporabljajte kot lestev
ali plos¢ad za delo na visini. Ce nekaterih delov stroja ne
morete dosedi s tal, za dostop uporabite ustrezna sred-
stva v skladu z nacionalnimi/lokalnimi varnostnimi pred-
pisi (na primer ustrezno dvizno plos¢ad itd.).

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepre-
gite nenamerne premike stroja (namescéenega ali vleCe-
nega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med vozZnjo
ali servisiranjem (razteg, zasuk ali drugo). Preberite in
upostevajte vsa povezana navodila v priro¢niku, ki ga je
priloZil proizvajalec stroja.
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A Kolesa in pnevmatike A

Zagotovite, da so pnevmatike pravilno napolnjene. Ne
prekoracite priporoCene obremenitve ali tlaka. Za us-
trezno napolnjenost pnevmatik upostevajte navodila v
tem priroCniku.

Pnevmatike so tezke. Pri delu s pnevmatikami brez us-
trezne opreme lahko pride do resnih poskodb ali smrti.

Nikoli ne varite platiS¢a kolesa z names€eno pnevmatiko.
Pred varjenjem platiS¢a morate pnevmatiko vedno v celoti
odstraniti s kolesa.

Pnevmatike in kolesa naj vedno servisira usposobljen vul-
kanizer. Ce je pnevmatika popolnoma prazna, jo skupaj
s kolesom odpeljite do vulkanizerja oz. do vasega pro-
dajalca. Ce pnevmatika pogi, lahko povzroé&i hude po-
Skodbe.

NE varite na kolesu ali platiS¢u, dokler ni pnevmatika v ce-
loti odstranjena. Napolnjene pnevmatike lahko povzrodijo
mesSanico plina in zraka, ki se lahko vname zaradi visokih
temperatur, ki nastanejo pri varjenju kolesa ali platis¢a.
Nevarnosti NE izloCite, e odstranite zrak ali popustite
pnevmatiko na plati8€u (poSkodba plas&a). To se lahko
zgodi, ¢e so pnevmatike napolnjene ali prazne. Pred za-
Cetkom varjenja na kolesu ali platiS¢u JE TREBA pnev-
matiko v celoti odstraniti s kolesa ali platiS¢a.

Za prepreCevanje poskodb pnevmatik namestite v

naslednjih primerih polagalnike stebel, preproge za

strnisCe ali druge pripomocke:

« delo na pozetih poljih z Zilavim strniS¢em

« delo na pozetih poljih v suhih razmerah, ko je strnisCe
trSe in bolj Zilavo

A Voznja na javnih cestah in sploSna varnost med transportom y1N

Upostevajte drzavne zakone in predpise.

Uporabljajte ustrezno osvetlitev, skladno z lokalnimi pred-
pisi.

Poskrbite, da sta oznaka za pocasna vozila (SMV) in sim-
bol za najviSjo dovoljeno hitrost, vidna.

Zapora zavornih stopalk mora biti vklju€ena. Pri voznji po
cesti morata biti zavorni stopalki zaklenjeni skupaj.

Ce so dobavljene s strojem ali opremo, za vledeno
opremo uporabite varnostne verige.

Priklju¢ke in ostale naprave dvignite dovolj visoko, da pre-
precite nezelen stik s cestis€em.

Pri transportu opreme ali stroja na prikolici se prepriCajte,
da sta oprema ali stroj ustrezno zasc&itena. Oznaka za
pocasna vozila in simbol za najvi§jo dovoljeno hitrost na
opremi ali stroju mora biti med prevozom na prikolici pre-
krita.

A Preprecevanje eksplozij in pozarov 1\

Zaradi iztekanja goriva ali olja ali zaradi razlitja po vro€ih
povrsinah ali elektri¢nih delih lahko pride do pozara.

Pridelki, smeti, drobci, vnetljiv material ali pti¢ja gnezda
se lahko na vro€ih povrSinah vnamejo.

Aparat za gaSenje naj bo vedno names¢en na stroju ali v
njegovi blizini.

Poskrbite, da so gasilni aparati vzdrZevani in servisirani v
skladu z navodili proizvajalca.

Najmanj enkrat dnevno in ob koncu dneva odstranite vso
umazanijo in ostanke s traktorja, predvsem v bliZini vro¢ih

Upostevajte nadcestne konstrukcije ali elektri¢ne vode in
se prepric¢ajte, da lahko s strojem in/ali priklju¢ki varno
peljete pod njimi.

Hitrost voZnje mora biti takdna, da je mogoCe ves Cas
vzdrzevati stabilnost sistema krmiljenja in stroja.

Pred zavijanjem upoc&asnite voznjo in vklopite smernike.
Po potrebi se umaknite hitrejSim vozilom.

Upostevajte pravilen postopek vleke za opremo z zavo-
rami ali brez zavor.

Pred voZnjo na cestah vedno z glavnim stikalom hidra-
vlike izklopite krmilne elemente za priklop in daljinske
ventile.

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da prepre-
¢ite nenamerne premike stroja (namescenega ali vieCe-
nega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo
ali servisiranjem (razteg, zasuk ali drugo). Preberite in
upostevajte vsa povezana navodila v priroéniku, ki ga je
priloZil proizvajalec stroja.

sestavnih delov, kot so motor, menjalnik, izpuh, akumula-
tor itd. Glede na delovno okolje in razmere boste morda
morali traktor Cistiti pogosteje.

Najmanj enkrat dnevno odstranite ostanke, ki so se na-
brali okoli premi€nih sestavnih delov, kot so lezaji, jerme-
nice, jermeni, zobniki, ventilatorji za Cis€enje itd. Glede
na delovno okolje in razmere boste morda morali stroj &i-

stiti pogosteje.

Preverite elektri¢ni sistem glede popus&enih priklju¢kov
in poSkodovane izolacije. Zrahljane ali poSkodovane dele
popravite ali zamenjajte.
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Na stroju ne shranjujte z oljem prepojenih krp ali drugih
vnetljivih materialov.

Ne varite in ne uporabljajte odprtega ognja na delih, ki
vsebujejo vnetljive materiale. Predmete pred varjenjem
ali plamenskim rezanjem temeljito oCistite z nevnetljivim
Cistilnim sredstvom.

A Splosna varnost pri delu zakumulatorji A

Pri delu z akumulatorji vedno uporabljajte zas¢&ito za oci.
Akumulator ne sme biti v bliZini isker ali odprtega ognja.

Pri polnjenju ali uporabi akumulatorja v zaprtem prostoru
poskrbite za prezraevanje.

Pri odklapljanju najprej odklopite negativni pol (-), pri po-
novnem priklapljanju pa negativni pol (-) priklopite nazad-
nje.

Med varjenjem na stroju odklopite obe sponki akumulato-
rja.

V bliZzini akumulatorja ne varite, brusite ali kadite.

Ce za zagon motorja uporabljate zunanje akumulatorje
oz. zagonske kable, uporabite postopek, ki je opisan v
uporabniskem priro¢niku. Pazite, da ne naredite kratkega
stika med sponkama.

A Varnost na sedezu za sopotnika A

Uporaba na javnih cestah:

« Sedez za sopotnika lahko uporabljate za kratkotrajen in
ob&asen prevoz samo ene osebe od kmetije do polja.

Uporaba na polju:

« Sedez za sopotnika se lahko uporablja samo za izobra-
Zevanje novega voznika ali za serviserja pri diagnosti-
ciranju mehanske tezave.

1N Sistem zaznavanja prisotnosti voznika A

Stroj je opremljen s sistemom za zaznavanje prisotnosti
voznika, ki onemogodi uporabo nekaterih funkcij, e voz-
nika ni v voznikovem sedezu.

y1N Odjemno gonilo A

Stroji, ki jih poganja priklju¢na gred, lahko povzrogijo
poSkodbo ali smrt. Pred delom na priklju€ni gredi ali v
njeni blizini oz. pred servisiranjem ali ¢iS¢enjem gna-
nega stroja, prestavite rocico priklju¢ne gredi v izklju¢en
polozaj, zaustavite motor in odstranite kljuc.

Stroja ne izpostavljajte ognju, gore€i suhljadi ali eksplozi-
vom.

Nemudoma preverite vse nenavadne vonjave ali smrad,
ki se pojavi med delovanjem stroja.

Pri shranjevanju akumulatorjev in rokovanju z njimi upo-
Stevajte navodila proizvajalca.

Akumulatorski priklju€ki, sponke in ostala oprema vsebu-
jejo svinec in svinceve spojine. Po kon¢anem delu umijte
roke.

Akumulatorska kislina povzro¢a opekline. Akumulatoriji
vsebujejo Zvepleno kislino. Pazite, da ne pride v stik s
kozo, o€mi ali oblagili. Pomo¢& (zunanji deli): Izperite z
vodo. Pomo¢ (o¢€i): 15 minut izpirajte z vodo in takoj po-
iSCite zdravnisko pomoc€. Pomoc¢ (notraniji deli): Spijte ve-
liko koli¢ino vode ali mleka. Prepredite bruhanje. Nemu-
doma poiscite zdravnisko pomoc.

Shranjujte izven dosega otrok in drugih nepooblas&enih
oseb.

Ko je sedeZ za sopotnika zaseden, je treba upoStevati
naslednje varnostne ukrepe:

« Traktor vozite po€asneje in po ravnih tleh.
« lzogibajte se hitremu speljevanju in ustavljanju.
« lzogibajte se ostrim ovinkom.

« Vedno uporabljajte pravilno prilagojene varnostne pa-
sove.

- Vrata naj bodo vseskozi zaprta.

Sistema zaznavanja prisotnosti voznika nikoli ne odklap-
ljajte ali premoS¢ajte.

Ce sistem zaznavanja prisotnosti voznika ne deluje, ga
morate popraviti.

Med delovanjem prikljuéne gredi mora biti $¢itnik vedno
na svojem mestu, da ne pride do smrti ali poSkodbe
upravljavca ali oseb, ki se nahajajo v bliZini.

Pri stacionarni uporabi prikljuéne gredi se izognite vsem
premi¢nim delom in zagotovite, da so &Citniki na svojem
mestu.
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A Reflektorji in opozorilne lu€i A

Ce vozite po javnih cestah, morate imeti prizgane utripa-
joCe oranzne opozorilne ludi.

& varnostni pasovi A
Vedno se pripnite z varnostnim pasom.

Pregled in vzdrZzevanje varnostnih pasov:
« Varnostni pasovi naj bodo vedno v dobrem stanju.

« V blizini varnostnih pasov ne sme biti ostrih predmetov
in robov, ki jih lahko poSkodujejo.

- Redno preverjajte pasove, sponke, pritrdilne to¢ke, na-
vijala, sistem za sprostitev pasu in montaZzne vijake
glede morebitnih poskodb in obrabe.

« Zamenijajte vse poSkodovane ali obrabljene dele.

1N Konstrukcija za zas¢ito voznika A

Stroj je opremljen z za$¢ito za upravljavca, kot je: kon-
strukcija za za&cito pri prevrnitvi (ROPS) in konstrukciji
za za$Cito pred padajocimi predmeti (FOPS) ali kabina z
zaScito ROPS. ROPS je lahko ogrodje kabine ali pa struk-
tura z dvema oziroma Stirimi nosilci, ki se uporablja za za-
§¢ito voznika in zmanjSuje moznost resnih poskodb. Na-
mestitvena struktura in pritrdilni elementi za pritrditev na
stroj so del zas¢ite ROPS.

Zas¢itna struktura je posebna varnostna komponenta
stroja.

Na za&¢itno strukturo NE names$cajte nobene vie¢ne na-
prave. V varnostno konstrukcijo NE vrtajte luken;j.

Zascitna konstrukcija in medsebojno povezane kompo-
nente so del certificiranega sistema. Vsaka posSkodba,
ogenj, korozija ali sprememba oslabijo konstrukcijo in
zmanj$ajo vaso varnost. Ce pride do tega, MORATE
ZAMENJATI VARNOSTNO KONSTRUKCIJO, da bo
zagotovila enako za&¢€ito kot nova zaSCitna konstrukcija.
Za pregled in zamenjavo za&Citne konstrukcije se obrnite
na pooblad€enega prodajalca.

A Klimatski sistem A

Klimatski sistem je pod visokim tlakom. Ne odklopite no-
bene cevi. Sprostitev visokega tlaka lahko povzro¢i hude
poskodbe.

&\ Osebna zaséitna oprema A

Obvezno uporabljajte osebno za&&itno opremo, na primer
Celado, oC€ala, moc¢ne rokavice, glusnike, zas€itne obleke
itd.

« Zamenjajte pasove, ki imajo zareze, zaradi katerih je
pas Sibkejsi.

Preverite, ali so vijaki na drzalu in ogrodju sedeza za-
tegnjeni.

. Ce je pas pritrien na sedez, zagotovite zanesljivo mon-
tazo sedeza oz. nosilcev sedeza.

« Varnostni pasovi morajo biti Cisti in suhi.
« Pasove Cistite samo z blago milnico in toplo vodo.

« Ne uporabljajte belil ali barvil, saj lahko postanejo pa-
sovi zaradi tega Sibkejsi.

Po nesreci, pozaru, nagibanju ali prevracanju MORA
usposobljen serviser pred ponovnim dovoljenjem
uporabe stroja na poljih ali delovis€u opraviti naslednje:

« Varnostno konstrukcijo OBVEZNO ZAMENJAJTE.

« Montazni elementi ali vzmetenje varnostne konstruk-
cije, voznikovega sedeza in njegovega vzmetenja, var-
nostnih pasov ter montaznih komponent in ozi¢enja v
okviru za$¢itnega sistema za upravljavca MORAJO biti
skrbno pregledani glede morebitnih poskodb.

+ Vse poskodovane dele JE TREBA zamenjati.

NE VARITE, VRTAJTE LUKENJ IN NE POSKUSAJTE
ZRAVNATI ALI POPRAVITI VARNOSTNE KONSTRUK-
CIJE. KAKRSNAKOLI SPREMEMBA LAHKO ZMANJSA
STRUKTURNO CELOVITOST KONSTRUKCIJE, KAR
LAHKO POVZROCI SMRT ALl HUDE TELESNE PO-
SKODBE V PRIMERU POZARA, PREVRACANJA,
TRCENJA ALI NESRECE.

Varnostni pasovi so del zas&itnega sistema, zato jih je
treba vedno uporabljati. Za pravilno delovanje za&¢itnega
sistema mora voznik ostati v sedezu znotraj kletke.

Klimatski sistem vsebuje pline, ki so Skodljivi za okolje, ¢e
se izpustijo v ozracje. Sistema ne pokusajte servisirati ali
popraviti sami.

Klimatski sistem lahko servisirajo, popravljajo ali ponovno
polnijo samo strokovno usposobljeni serviseriji.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

A Oznaka ,,Ne uporabljaj“ A

Pred zacetkom servisiranja stroja namestite na vidno me-
sto na stroju opozorilno plos&ico z napisom ,Ne uporab-
ljaj“.

A Nevarne kemikalije 1N

Ce ste izpostavljeni nevarnim kemikalijam ali pridete v stik
z njimi, se lahko resno poskodujete. TekoCine, maziva,
barve, lepila, hladilne tekocine itd., potrebne za delova-
nje stroja, so lahko nevarne. Ta sredstva lahko privlacijo
domace Zivali in ljudi, vendar so izjemno $kodljiva.

Na varnostnem listu (MSDS) so navedene informacije o
kemijskih snoveh v izdelku, o varnem ravnanju in shra-
njevanju, o ukrepih prve pomodi in postopkih, ki jih je
treba upostevati v primeru razlitja ali nenamernega izpu-
sta snovi. Varnostni listi so na voljo pri vaSem pooblasce-
nem prodajalcu.

Pred servisiranjem stroja preverite varnostne liste za
vsa posamezna maziva, tekocCine idr., ki se uporabljajo
v stroju. Te informacije so namenjene opozarjanju na
povezana tveganja in so v pomoc¢ pri varnem vzdrzevanju
stroja. Za servisiranje stroja upostevajte informacije v

A Varnost v blizini komunalnih vodov A

Pri izkopavanju ali uporabi opreme za obdelavo tal pazite
na zakopane kable ali druge vrste daljnovodov. Za dolodi-
tev mest napeljave kablov in vodov se obrnite na ustrezno
komunalno sluzbo ali geodetsko upravo.

Stroj mora imeti dovolj prostora za premikanje v vseh
smereh. Posebno pozorni bodite na nadzemne elektriéne
vode in viseCe ovire. Od visokonapetostnih kablov se za-
radi varnosti odmaknite. Obrnite se na lokalne sluzbe ali
oblasti, da dobite podatke o varnostni razdalji od visoko-
napetostnih kablov.

Po potrebi poklopite dvignjene ali podaljSane sestavne
dele. Po potrebi odstranite ali spustite radijske antene
ali drugo opremo, ¢e je namescena. Ce pride do stika

&\ Varnost med nevihto z bliskanjem A
Med nevihto z bliskanjem ne uporabljajte stroja.

Ce ste med nevihto na tleh, se ne dotikajte stroja in
opreme. Zavetje poiscite v trdnem in zaS¢itenem zato-

GiScu.

varnostnih listih, informacije proizvajalca na embalaZi
izdelkov in informacije v tem priro&niku.

Vse tekocine, filtre in posode odstranite okolju prijazno
in v skladu z drZavnimi zakoni in predpisi. Pri krajevnem
centru za okolje in recikliranje ali pri svojem pooblasce-
nem prodajalcu se pozanimajte o pravilnem nacinu odla-
ganja.

Tekocine in filtre odstranite v skladu z lokalnimi zakoni
in predpisi. Za shranjevanje kemikalij in petrokemi¢nih
snovi uporabljajte samo za to primerno posodo.

Hranite jih izven dosega otrok ali nepooblascenih oseb.

Za uporabljene kemikalije so zahtevani dodatni previd-
nostni ukrepi. Pred uporabo kemikalij se obrnite na pro-
izvajalca ali dobavitelja, pri katerem so na voljo popolne
informacije o izdelku.

med strojem in izvorom elektriéne napetosti, izvedite
naslednje varnostne ukrepe:

« Nemudoma ustavite premikanje stroja.

« Aktivirajte parkirno zavoro, zaustavite motor in odstra-
nite kljuc.

« Preverite, ali lahko varno zapustite kabino ali svoj tre-
nutni polozaj, ne da bi se pri tem dotaknili elektriCnih
kablov. V nasprotnem primeru pokliite pomoé. Ce
lahko zapustite svoje mesto brez dotika elektri¢nih vo-
dov, skodite s stroja tako, da ne boste isto¢asno v stiku
s tlemi in strojem.

« Nikomur ne dovolite stika s strojem, dokler napajanje
mocnostnih vodov ni izklopljeno.

Ce med nevihto v traktor udari strela, ostanite v kabini.
Ne zapu&Cajte voznikove kabine ali plod€adi. Ne stopajte
na tla ali predmete, ki leZijo izven stroja.

y1N Vzpenjanje na stroj in sestopanje z njega A

Na stroj se lahko vzpenjate in z njega sestopate samo na
dolocenih lokacijah, kjer so na voljo oprijemala, stopnice
in/ali lestve.

Ne skacite s stroja.

Zagotovite, da so stopnice, lestve in plos¢adi vedno &i-
ste ter brez prisotnih necistoc€ in tujkov. Spolzke povrsine
lahko povzrogijo poskodbe.

Pri vzpenjanju na stroj in sestopanju z njega bodite obr-
njeni proti stroju.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Vedno se na treh to¢kah dotikajte stopnic, lestve in drzal.

Nikoli se ne vzpenjajte na stroj in ne sestopajte z njega,
ko se stroj premika.

A Delo na vigini 4A

Ce morate zaradi vzdrzevanja traktorja delati na visini:

« Pravilno uporabljajte name&c€ene stopnice, lestve in/ali
oprijemala.

- Ne stojte na delih traktorja, ki niso naértovani kot stop-
nice ali plos¢adi.
« Po potrebi uporabite ustrezna sredstva v skladu z na-

cionalnimi/lokalnimi varnostnimi predpisi (na primer in-
dividualno dvizno plos¢ad itd.), da doseZete kompo-

A Dviganje in viseci tovor A

Zlic, vilic itd. oz. druge opreme za dviganje, pretovarjanje
ali kopanje nikoli ne uporabljajte za dviganje oseb.

Dvignjene opreme ne uporabljajte kot delovno platformo.

Poznati morate celotno obmocje premikanja stroja in
opreme. V obmocje premikanja med delovanjem stroja
ne smete stopiti, prav tako morate dostop do tega ob-
modja preprediti vsem ostalim osebam.

V obmodju pod dvignjeno opremo se ne smete zadrzevati,
prav tako morate vsem ostalim osebam prepreciti dostop
do tega obmocja. Oprema in/ali tovor lahko nepri¢ako-
vano pade in stisne osebe, ki stojijo spoda;.

Ko je vozilo parkirano ali deluje, ne puscajte opreme v
dvignjenem poloZaju, &e ni zanesljivo podprta. Ce hidra-
vliéne cilindre zaradi servisiranja 0z. moznosti dostopa
pustite v dvignjenem polozaju, jih je potrebno mehansko
blokirati ali podpreti.

Za pomog in oprijem pri vstopu/izstopu v/iz kabine ali plo-
§¢adi nikoli ne uporabljajte volana ali drugih krmilnih me-
hanizmov oz. opreme.

nente, kot so ogledala, rotacijske lugi, zracni filtri, spre-
jemniki GPS ali druge komponente, ki niso dosegljive s
tal.

« Ko se traktor premika, nikoli ne uporabljajte stopnic,
lestev in/ali ro€nih orodij.

Traktorja ne uporabljajte kot dvigalo, lestev ali plo§¢ad za
delo na visini.

Zajemalne Zlice nakladalnika, vilice itd. oz. druga oprema
za dviganje, pretovarjanje ali kopanje skupaj s tovorom
spremenijo teZiS€e stroja. Stroj se lahko zaradi tega na
pobodjih ali razgibanem terenu prevrne.

Tovor lahko pade z zajemalne Zlice nakladalnika oz.
dvizne opreme in poSkoduje (zmecka) voznika. Pri
dviganju tovora je potrebna previdnost. Uporabljajte
ustrezno dviZzno opremo.

Tovora ne dvigujte visje, kot je potrebno. Tovor spustite,
ko ga transportirate. Ne pozabite, da mora biti tovor do-
volj oddaljen od tal ali drugih ovir.

Oprema in tovor lahko povzrogijo slab3o vidljivost in s tem
tudi nesreCe. Stroja ne uporabljajte pri nezadostni vidlji-
vosti.
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Glavno hidravlicno stikalo

A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stika-
lom hidravlike izklopite krmilne elemente za
priklop in daljinske ventile.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali

smrtno poskodujete.
W1587A

A OPOZORILO

Nepricakovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja,
da preprecite nenamerne premike stroja (na-
mescéenega ali vle€enega) ali njegovih delov,
ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisira-
njem (razteg, zasuk ali drugo). Preberite in
upostevajte vsa povezana navodila v priro¢-
niku, ki ga je prilozil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali
smrtno poskodujete. wiraon

Transportna zapora EHC/EHR

Med voznjo po cesti lahko onemogocite tako srednje kot
zadnje elektronske daljinske ventile ter tritoCkovni priklop,
da preprecite nenamerno spusc€anje priklju¢ka, kar lahko
poskoduje traktor ali cestiSce.

OPOMBA: Simbol na stikalu se lahko glede na konfigu-
racijo traktorja razlikuje.

Stikalo na stebru "C" v kabini ima tri poloZaje in omogoca
naslednje funkcije.

Pritisnite zgornji del stikala, da vklopite elektronske zadnje
in srednje* ventile za daljinsko upravljanje (zaklenjen tri-
tockovni priklop).

Pritisnite spodniji del stikala, da vklopite elektronske za-
dnje in srednje* ventile za daljinsko upravljanje in zadniji
tritoCkovni priklop.

Sredniji polozaj. Zaklenjeni elektronski daljinski ventili in
tritoCkovni priklop.

* (Ce so vgrajeni)

A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!

Za izklop sprednjega priklopa vedno upora-
bite glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hi-
trosti spus€anja 0 % ni namenjena za uporabo
kot varnostni blokirni mehanizem.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali
smrtno poskodujete.

W1792A

A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!

Za izklop zadnjega priklopa vedno uporabite
glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hitrosti
spusc€anja 0 % ni namenjena za uporabo kot
varnostni blokirni mehanizem.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali
smrtno poskodujete.

W1603A
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ko je glavno stikalo v srednjem polozaju (izklju¢eno), sve-
tijo opozorilne lu¢ke na plosci ICP za potrditev, da so tako
oba EHR-ja (2) kot tudi tritoCkovni priklop (1) zaklenjeni.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljanje sistema za elektronsko regulacijo viecne sile (EDC)

A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!

Za izklop zadnjega priklopa vedno uporabite glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hitrosti spuscanja
0 % ni namenjena za uporabo kot varnostni blokirni mehanizem.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1603A

Nastavitve pred obratovanjem

Priklju¢ek namestite na trito¢kovni priklop.

Nastavitev upravljanja polozaja in vie€enja

Kolo za vle&no obremenitev (2) zavrtite do konca naprej
(polozaj 10), v nastavitev za upravljanje polozaja.

ZazZenite motor in z gumbom na rocici krmiljenje polozaja
(1), dvignite priklju¢ek v korakih ter zagotovite, da je vsaj
100 mm (3.94 in) razmika med priklju¢kom in katerim koli
delom traktorja. Zabelezite od¢itek na digitalnem prikazo-
valniku v skupini instrumentov. Ce je prikazana vrednost
manjsa kot ,99% pomeni, da prikljuek ni do konca dvig-
njen.

Nastavitev omejitve viSine

Prilagodite gumb za omejitev viSine (1), da prepredite na-
daljnje dviganje priklopa in s tem izklju€ite moZnost, da bi
popolnoma dvignjeno orodje poSkodovalo traktor.

Ce se za dviganje orodja uporablja stikalo za dviga-
nje/spus€anje ali gumb za krmiljenje polozaja, se dvigne
samo do viSine, nastavlene z gumbom za omejitev
viSine, kot je dolo€eno v prejSnjem koraku.

Nastavitev hitrosti padanja

Prilagodite hitrost spusta, ki naj ustreza velikosti in tezi na-
mescenega prikljuka tako, da vrtite gumb za upravljanje
hitrosti spusta (2). Gumb obrnite v smeri urinega kazalca
za hitrejSi spust, oz. v nasprotni smeri urinega kazalca za
poCasnejSi spust.

OPOMBA: Ko prvi¢ nastavljate prikljucek za delo, naj bo
gumb za upravljanje hitrosti spusta v poloZaju za po¢asno
spusc€anje (simbol Zelve).

Ce se za spudéanje orodja uporablja stikalo za dviga-
nje/spus€anje, se orodje spusca s krmiljeno hitrostjo, do-
lo¢eno v prejSnjem koraku.

ss1iM129 1
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Krmiljenje polozaja

Med delovanjem funkcije upravljanja polozaja je najbolje,
Ce kolesce za upravljanje vle¢ne obremenitve (3) zavrtite
do konca v nasprotno smer urinega kazalca.

Za dviganje in spus&anje tritoCkovnega priklopa uporabite
gumb za krmiljenje polozaja (2). Orodje se dvigne in us-
tavi na viSini, nastavljeni s pomoc&jo gumba za omejitev
viSine.

OPOMBA: Hitrost dviganja se samodejno prilagaja. Pri
velikem pomiku rocice za krmiljenje poloZaja se spodnji
vle¢ni drogovi odzovejo s hitrej§im premikanjem. Ko se
vodila priblizujejo poloZaju, nastavijenem s krmilnikom za
upraviljanje poloZaja, se premikanje prikljucka upocasni.

Ko je priklju¢ek nastavljen na Zeleno delovno visino, vr-
tite nastavljivo zaporo toliko ¢asa, da zacutite "klik" in se
kazalec poravna z oznako na gumbu za krmiljenje polo-
Zaja (2). Ko z gumbom za krmiljenje polozaja spremenite
vidino priklju¢ka, ga lahko hitro vrnete na isto nastavitev
tako, da ga vrtite toliko ¢asa, da se "zaskodi" in poravna
z nastavljivo zaporo.

Ce je treba dvigniti orodje na ozari, za trenutek pritisnite
zgornji del stikala za dviganje/spusc€anje (4), da se orodje
dvigne v polozaj, nastavljen zgumbom za omejitev viSine.
Po ponovnem vstopu v delovno obmogje pritisnite spodnji
del stikala in orodje se vrne na prvotno visino, nastavljeno
z rocCico za krmiljenje polozaja (2).

Delovanje s krmiljenjem vieka

Za funkcijo regulacije vle€ne sile morate nastaviti vel
krmilnih elementov in jo tako prilagoditi prikljucku in
razmeram na polju.

Kolesce za upravljanje vle¢ne obremenitve (2) dolo¢a glo-
bino prikljucka, tako da nastavite potrebno silo na senzor-
skih zati€ih vleka. Pred zaCetkom dela nastavite kolesce
v sredniji polozaj .

PoloZaj gumba za vle€no obremenitev (1) dolo€a obdcutlji-
vost sistema. Preden zapeljete na polje nastavite gumb v
srednji poloza;.

SS11H266 3
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Traktor zapeljite na polje in spustite prikljuéek za zace-
tek dela tako, da gumb za krmiljenje poloZaja (2) premak-
nete v nasprotno smer urinega kazalca. S potenciome-
trom upravljanja poloZaja nastavite najvecjo globino in s
tem preprecite "potapljanje", ko traktor naleti na obmocja
lahke zemlje. Z obra¢anjem kolesca za regulacijo vle¢ne
sile (3) nastavite potrebno obdelovalno globino orodja.

Brez premikanja gumba za krmiljenje poloZaja vrtite na-
stavljivo zaporo (1) toliko ¢asa, da zacutite "klik" in se
kazalec poravna z oznako na gumbu za krmiljenje polo-
zaja. Ce gumb za krmiljenje poloZaja nato premaknete,
ga lahko hitro vrnete v prvotni polozaj tako, da ga vrtite
toliko €asa, da zacutite "klik" in se kazalec poravna z na-
stavljivo zaporo.

Opazujte orodje med oranjem zemlje in prilagajajte gumb
za nastavitev krmiljenja vleka (1), dokler ne doseZete Ze-
lenega poteka dviganja in spus€anja zaradi razlik v upor-
nosti zemlje. Po nastavitvi hidravliéni sistem traktorja av-
tomatsko prilagodi globino priklju¢ka, kar zagotavlja ena-
komerno vle¢no silo (obremenitev vieka) traktorja.

Optimalno nastavitev dosezete z opazovanjem indikator-
skih lu¢k premikanja (2) in (3). Zgornja lucka (2) zasveti
vsaki€, ko sistem dvigne orodje zaradi normalnih korek-
cij vleka. Spodnja lu¢ka (3) se prizge pri spus€anju prik-
ljuka.

Gumb za vle€no obremenitev (1) pocasi obrnite v desno.
Sistem odgovori z manjsimi, hitrejSimi pomiki, kar je raz-
vidno z utripanjem obeh kontrolnih lu¢k. Na tej tocki gumb
obrnite nekoliko v levo, dokler ena od kontrolnih lu¢k ne
zacne utripati na vsaki 2 s ali 3 s, ali po potrebi tako, da
ustreza pogojem zemlje.

Ko se vzpostavijo potrebni delovni pogoji, ro€ice za krmi-
lienje poloZaja ni ve€ treba ponovno premikati, dokler se
trenutno delo ne zakljuci.

Ko doseZete konec polja, za trenutek pritisnite gornji
del stikala za dviganje/spusc¢anje (3), da se orodje hitro
dvigne v polozaj, nastavljen zgumbom za omejitev viSine.
Po ponovnem vstopu v delovno obmocdje za trenutek pri-
tisnite spodnji del stikala in prikljuCek se spusti s hitrostjo,
nastavljeno z gumbom za krmiljenje hitrosti padanja, ter
se zaustavi, ko doseze globino, nastavljeno s kolescem
za obremenitev vieka (2).

Ce med ciklom dviganja za trenutek pritisnete na zgornji
del stikala za dviganje/spusc¢anje, se dviganje orodja pre-
kine.

OPOMBA: S trenutnim pritiskom na gornji del stikala za
dviganje/spus¢anje med ciklom dviganja se zacasno one-
mogodi priklop. S ponovnim pritiskom na zgornji del sti-
kala se ponovno omogo i delovanje priklopa, vendar bo
v zaCetku premikanje pocasno.

SS11H268

6

7

BSE2886B

8

SS11H265

9

101613616 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 3



[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Po obracanju na ozkem koncu polja bo morda potrebno
hitrejSe prodiranje orodja v tla. Nekatera orodja tezje pro-
dirajo, Se posebej v teZki zemlji. Pritisnite in drzite spodniji
del stikala za dviganje/spusc¢anie (3) in prikljucek se zacne
spuscati s hitrostjo, nastavljeno z gumbom za krmiljenje
hitrosti padanja, dokler ne pride v stik z zemljo.

Nastavitve hitrosti padanja in krmiljenja polozaja so s tem
preklicane in priklju€ek bo hitro prodrl v zemljo ter se ob
sprostitvi gumba dvignil na predhodno nastavljeno obde-
lovalno globino.

Za nastavitev globine orodja se lahko uporablja tudi na-
stavljiva zapora (1). Ko je vzpostavljena potrebna globina
prikljucka, vrtite nastavljivo zaporo toliko ¢asa, da zacutite
"klik" in se kazalec poravna z oznako na gumbu za krmi-
lienje polozaja (2). Ce za dviganje prikljuéka uporabljate
gumb za krmiljenje polozaja, se priklju¢ek vedno vrne na
isto delovno globino, ko vrtljivi gumb zavrtite, da se "za-

sko¢i" in poravna z nastavljivo zaporo.

OPOMBA: Po potrebi se lahko rocica za krmiljenje po-
loZzaja usmerja pre¢no (v levo), za obhod zapore, da se
lahko orodje bolj spusti.

Krmilni gumb za omejitev zdrsa (1), ki je na voljo samo z
opcijsko radarsko enoto, omogoca operaterju izbiro meje
zdrsa kolesa, ki v primeru prekoracitve povzroci prilago-
ditev obdelovalne globine orodja za zmanjSanje zdrsa.

Ob aktiviranju krmiljenja zdrsa sistem za krmiljenje vieka
zaCasno zmanjSa obdelovalno globino orodja. Ko se
zmanjSa zdrs zadnjega kolesa, krmiljenje vleka spusti
orodje nazaj v zaetno obdelovalno globino.

Pazite, da ne izberete prenizke ali previsoke omejitve
zdrsa. Nastavitev zelo nizkega praga omejitve zdrsa,
ki ga v mokrih pogojih ni mogoc€e doseci, lahko izredno
negativno vpliva na hitrost oz. globino obdelave.

OPOMBA: Funkcija zdrsa kolesa ne deluje pri upravljanju
poloZaja.

Indikator vklopa omejitve zdrsa (2) zasveti ob aktiviranju
krmiljenja zdrsa, ko se orodje dviguje, da se ponovno
vzpostavi izbrana hitrost zdrsa. Gumb se ustavi v polo-
Zaju za izklop (gumb je obrnjen do konca v desno).

SS11H266
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Transportna zapora

Pri transportu opreme na trito€kovnem priklopu zavrtite
gumb za krmiljenje hitrosti padanja (2) do konca v na-
sprotno smer urinega kazalca, v poloZaj transportne za-
pore (simbol klju€avnice). Tako preprecite nenamerno
spusCanje orodja in posSkodbo cestis¢a.

Dinamiéno krmiljenje voznje

Med prevozom opreme na trito¢kovnem priklopu lahko
poskakovanje orodja povzroci pomanjkljiv nadzor nad
krmiljenjem pri transportnih hitrostih. Ce pri izbranem
krmiljenju voznje sprednja kolesa naletijo na izboklino,
zaradi Cesar se sprednji del traktorja dvigne, hidravli¢ni
sistem v odgovor na premik takoj reagira z zmanjSanjem
poskakovanja priklju¢ka, kar omogo&a mirnej$o voznjo.

Za vklop krmiljenja voznje zavrtite gumb za nastavitev ob-
Cutljivosti vle€ne obremenitve (1) do konca v nasprotno
smer urinega kazalca. Z uporabo stikala za dviganje/spu-
SCanje (4) slika 14, dvignite prikljuéek do viSine, nastav-
liene s pomocjo gumba za omejitev visine (3).

Gumb za krmiljenje hitrosti padanja (2) zavrtite do konca
v nasprotno smer urinega kazalca, v polozaj transportne
zapore (simbol klju€avnice).

Sistem za upravljanje voznje deluje samo pri hitrostih
nad 8 km/h (5 mph). Ko hitrost traktorja preseze 8 km/h
(5 mph), se priklju¢ek spusti za 4-5 tock (kot je prikazano
na instrumentni plos¢i), saj hidravli¢ni sistem izvede po-
pravke za nevtraliziranje poskakovanja orodja. Ko hitrost
traktorja pade pod 8 km/h (5 mph), se orodje ponovno
dvigne na viSino, nastavljeno z gumbom za omejitev
viSine, in krmiljenje vozZnje je onemogoceno.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Voznja po cesti

A OPOZORILO A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stika-
lom hidravlike izklopite krmilne elemente za
priklop in daljinske ventile.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali
smrtno poskodujete.

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja,
da preprecite nenamerne premike stroja (na-
mescenega ali vle€enega) ali njegovih delov,
ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisira-
W1587A njem (razteg, zasuk ali drugo). Preberite in
upostevajte vsa povezana navodila v priro¢-
niku, ki ga je prilozil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali

smrtno poskodujete.
W1789A

Za voznjo po cesti priklop vedno povsem dvignite.

Z glavnim stikalom za hidravliko zaklenite priklop in daljin-
ske ventile med voznjo po cesti.
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Upravljanje priklopa

A OPOZORILO

Nevarnost neprimerne uporabe!

Za izklop sprednjega priklopa vedno uporabite glavno stikalo hidravlike. Nastavitev hitrosti spus€anja
0 % ni namenjena za uporabo kot varnostni blokirni mehanizem.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1792A

Dodatni sprednji priklop je sestavljen iz nastavljive pote-
znice (1) in para preklopnih spodnjih rok (2). Zgornje vo-
dilo in spodnji vodili imajo odprte kled€e, ki omogocajo hi-
ter priklop in odklop priklju¢kov.

KleS¢e so opremljene s samozaklepnimi zapahi, ki zago-
tavljajo pozitivho drZzanje orodja s trito¢kovnim priklopom
traktorja.

OPOMBA: Iztegnite dvizni drog dokler ni viden utor (3)
navojev, da preprecite poSkodbo navoja.

Za namestitev na prikljuéek so po potrebi na voljo tri kro-
glicne puse. Krogli¢na pusa s strle¢imi robovi (1) mora biti
namescena na zatiCu zgornjega priklopa orodja.

Dve navadni krogelni pusi (2) z odstranljivimi vodili (3) mo-
rata biti namesceni na zati€ih spodnjega priklopa orodja.

Upravljanje sprednjega priklopa

Prednji priklop lahko upravljate z mehanskimi zadnjimi da-
ljinskimi ventili.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Visina priklopa (1) je lahko na osrednjem prikazovalniku
prikazana v odstotkih (%) in sicer od 0 (popolnoma spu-
§¢en) do 100 (popolnoma dvignjen).

Ce uporabljate ventila | ali Il na zadnjem delu traktorja,
lahko sprednji priklop upravljate z ro€icami daljinskih ven-
tilov.

S sprednjim priklopom, priklju¢enim na ustrezni ventil, po-
vlecite ro€ico nazaj (R) za dviganje sprednjega priklopa.
Za zaustavitev premikanja priklopa premaknite rocico v
polozaj (N); priklop zadrzi svojo visino. lzberite (L) za
spusc€anje priklopa. Z rocico v plavajo¢em polozaju (F)
se lahko priklop premika gor in dol (plava), kar omogoca,
da orodje sledi obliki tal.

Spredniji priklop je lahko povezan s katerimkoli zadnjim
daljinskim ventilom.

Ce dologen prikljusek zahteva dodatne hidravliéne zmog-
liivosti, ga lahko povezZete z enim izmed neuporabljenih
ventilov.

Ce dolo&eno orodje zahteva dodatne hidravliéne zmoglji-
vosti, ga lahko povezete z enim izmed neuporabljenih da-
linskih ventilov. Vendar zaradi prikladnosti priporo€amo,
da v ta namen uporabite drugi ventil (1l)

Rodici za upravljanje daljinskih ventilov | in Il lahko nado-
mestite tudi z upravljalno rogico, ki je names&ena v spred-
njem polozaju na desni strani voznikovega sedeza.

OPOMBA: Ce zadnje daljinske ventile upravijate z uprav-
ljalno rocico, je plavajoci poloZaj (F) na voljo ob premiku
roCice do konca v desno. Ta funkcija ni na voljo, ko uprav-
ljate srednji daljinski ventil z dvojnim razvodom.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Voznja po cesti

A OPOZORILO A OPOZORILO
Gibljivi deli!
Pred voznjo na cestah vedno z glavnim stika-
lom hidravlike izklopite krmilne elemente za
priklop in daljinske ventile.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali
smrtno poskodujete.

Nepri€akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja,
da preprecite nenamerne premike stroja (na-
mesScenega ali vle€enega) ali njegovih delov,
ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisira-
W1S87A njem (razteg, zasuk ali drugo). Preberite in
upostevajte vsa povezana navodila v priro¢-
niku, ki ga je prilozil proizvajalec stroja.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali

smrtno poskodujete.
W1789A

Za voznjo po cesti priklop vedno povsem dvignite.

Z glavnim stikalom za hidravliko zaklenite priklop in daljin-
ske ventile med voznjo po cesti.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Ventili za daljinsko upravljanje

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje stroja!

Vedno uporabljajte zaklepne naprave stroja, da preprecite nenamerne premike stroja (nameséenega
ali vlecenega) ali njegovih delov, ki se lahko pojavijo med voznjo ali servisiranjem (razteg, zasuk ali
drugo). Preberite in upostevajte vsa povezana navodila v priroéniku, ki ga je prilozil proizvajalec stroja.
Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali smrtno poskodujete.

W1789A

OPOMBA: Za razpoloZljive koli¢ine olja za pogon zunanje
hidraviicne opreme glejte stran Nivo hidravliénega olja
pri uporabi hidravliénega sistema za daljinsko uprav-
ljanje (21).

Tukaj opisani hidravli¢ni ventili za daljinsko upravljanje so
namenjeni zaznavanju obremenitev. Ventili za zaznava-
nje obremenitev s samodejnim zaznavanjem potrebne ko-
licine olja v orodju neprestano prilagajajo pretok olja iz
traktorja v skladu s potrebami prikljucka.

Ventili se uporabljajo za upravljanje zunanjih hidravli¢nih
valjev, motorjev itd. Name&¢&eni so lahko do Stirje krmilni
ventili (2 nastavljiva + 2 nenastavljiva), ki se nahajajo na
zadniji strani traktorja. Vsi ventili za daljinsko upravljanje
vsebujejo samodejni zaporni ventil v dviznih vratih (raz-
tezanje) za prepreCevanje nenamernega pusc€anja prik-
ljuka.

Ventile upravljate z ro€icami, ki se nahajajo na konzoli
desno od voznikovega sedeZa. Rocice in njihovi ustrezni
ventili so za prepoznavanje oznaceni z barvami.

Ventil Stevilka 1 se nahaja na dnu sklopa, dodatni ventili
pa so neposredno nad njim.

Rocice

Vsaka ro€ica ventila za daljinsko upravljanje ima Stiri de-
lovne polozaje, in sicer:

(R) Dviganije (ali izteg)
Rogico potegnite nazaj, da se cilinder, s katerim je pove-
zana, iztegne in dvigne orodje.

(N) Nevtralni polozaj
Rocico potisnite naprej iz poloZaja za dviganje, da izbe-
rete nevtralen polozaj in izklju€ite prikljueni cilinder.

(L) Spuscanje (ali uvlek)
Rocdico potisnite Se naprej preko nevtralnega polozaja, da
se cilinder uvle€e in spusti orodje.

(F) Plavajoc

Rocico potisnite povsem naprej preko polozaja za spu-
§Canje, da izberete plavajo¢ polozaj. To omogoca prost
izteg ali uvlek valja in tako omogo¢i, da se oprema, kot so
npr. strgalna rezala, lahko prosto premika ali sledi obliki
tal.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

Upravljalna rocica (Ce je vgrajena)

Upravljalna roc€ica, ki omogoc&a upravljanje ventilov | in I,
deluje po navzkriZnem principu.

S premikanjem upravljalne ro€ice naprej in nazaj v ravni
Crti upravljate ventil &t. I.

S premikanjem upravljalne roCice pre¢no v ravni Crii
upravljate ventil &t. II.

Z diagonalnim premikanjem upravljalne rocice lahko isto-
¢asno upravljate z obema ventiloma. S prednostno ob-
ravnavo ene smeri je mozno en ventil aktivirati za hitrejSe
ali poc¢asnejSe delovanje od drugega.

Ce upravljalno rogico premaknete iz nevtralnega poloZaja
nazaj, se bo valj, priklju¢en na ventil st. Il, izviekel za dvi-
ganje orodja. Ob premiku upravljalne ro€ice naprej, mimo
nevtralnega poloZaja, se valj uvlede in spusti orodje. Ce
jo potisnete povsem naprej, preko uvleCenega polozaja,
izberete plavajoCi polozaj, kar omogoca valju, prikljuce-
nemu na krmilni ventil za daljinsko upravljanje st. Il, prost
izteg in uvlek ter posledi€¢no omogoca opremi, npr. strgal-
nim rezilom, da se prosto premikajo ali sledijo obliki tal.

Ce upravljalno rogico premaknete iz nevtralnega poloZaja
v levo, se bo valj, priklju¢en na ventil §t. 1, izvlekel za dvi-
ganje orodja. Ce upravljalno rogico premaknete v desno
preko nevtralnega polozaja, se cilinder uvle€e. Ko jo pre-
maknete do konca v desno, mimo ,uvle€enega“ polozaja,
izberete ,plavajoCi“ polozaj, kar omogoca cilindru, priklju-
¢enemu na daljinski krmilni ventil §t. Il, prosto raztezanje
in uvlaenje.

Upravljalna rocica in ustrezni ventili so za lazje prepozna-
vanje oznadeni z barvami.

Delovanje z mehanskimi zaporami

Polozaiji za dviganje in spus€anje, nevtralen polozaj in po-
loZaj za prosto pomikanje so oznacéeni s simboli na oznaki
ob krmilnih roc&icah.

Mehanska zapora drZi ro€ico v poloZaju za dviganje (raz-
tezanje) ali spus¢anje (uvlacenje), dokler daljinski cilinder
ne doseZe konca hoda, ko se krmilna rocica samodejno
vrne v nevtralni polozaj. Rogico lahko tudi roéno vrnete v
nevtralni poloZaj. Rodcica se iz poloZaja za prosto pomi-
kanje ne vrne samodejno.

OPOMBA: Ko valj za daljinsko upravijanje doseZe konec
hoda, ne drzite roCice v poloZaju za izviek ali uviek, ker
bi v tem primeru hidraviicna &rpalka ustvarila maksima-
len tlak. VzdrZevanje maksimalnega sistemskega tlaka
za daljSa obdobja lahko prevec segreje olje in povzroci
prehitro okvaro komponent hidravlike ali prenosnika moci.
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Delovanje nastavljive mehanske zapore (Ce
je namescena)

Traktor je lahko opremljen z enim ali dvema daljinskima
ventiloma, ki imata nastavljive mehanske zapore. Vriljivi
gumb (1) se uporablja za izbiro ene od petih nastavitev
mehanske zapore.

Za izbiro nastavitve vrtite gumb, dokler se Stevilka (2) na
konénem pokrovéku ne poravna z oznako (1) na telesu
ventila.

OPOMBA: Ce stevilka na vrtljivem gumbu ni pravilno po-
ravnana z referencno oznako na telesu ventila, lahko to
poslab$a ucinkovitost ventila.

Pred vrtenjem izbirnega stikala zagotovite sprostitev mo-
rebitnega preostalega tlaka v hidravli¢nem sistemu. To
naredite tako, da zaustavite motor traktorja, prestavljate
daljinski ventil skozi vse poloZaje in nato postavite rocico
v nevtralen poloZaj.

Vsak polozaj omogoc¢a naslednje funkcije:

l.

Na voljo so polozaji: dviganje (R), nevtralni (N), spus¢anije
(L) in plavajoC (F). Polozaj mehanske zapore samo pri
Plavajoem polozaju. Ni samodejnega vra€anja ro€ice v
nevtralni polozaj (odskok).

Il.

Samo polozaji Dviganije, Nevtralno in Spusc¢anje. Ni moz-
nosti PlavajoCega polozaja. Polozaji mehanske zapore
niso na voljo. Ni samodejnega vraganja ro€ice v nevtralni
polozaj (odskok).

I.
Na voljo so polozaji Dviganje, Nevtralno, Spuscanje in
Plavajo¢e. Mehanske zapore v polozajih Dviganje, Spu-
§Canje in Plavajo¢e. Samodejno vracanje rocice v ne-
vtralni poloZaj (odskok) v poloZajih Dviganje in Spusc¢a-
nje.
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[Druzina in skupina nista nastavljeni]

IV.

Na voljo so polozaji Dviganje, Nevtralno, Spus&anje in
Plavajo¢e. Mehanske zapore v polozZajih Dviganje, Spu-
S¢anje in PlavajoCe. Ni samodejnega vra¢anja rocice v
nevtralni polozaj (odskok).

V.

*Na voljo sta polozaja Spusc¢anje in Plavajo¢e. Mehan-
ske zapore v poloZajih Dviganje in Plavajoe. Ni samo-
dejnega vracanja rocice v nevtralni polozaj (odskok).

* Za izbiro polozaja 5 postavite ro€ico daljinskega ventila v
nevtralen poloZaj, izberite polozaj | ali IV, nato pomaknite
ro€ico v plavajo€ polozaj. Z roCico v plavajoCem polozaju
izberite polozaj V.

Za preklic izbire V premaknite roCico daljinskega ventila
v plavajo€i polozaj, obrnite izbirno stikalo v polozZaj | ali
IV in nato pomaknite rocico daljinskega ventila v nevtralni
polozZaj. Zdaj lahko izberete polozaje | do IV.

A OPOZORILO

Nepri¢akovano premikanje!

Ob zagonu motorja stroja zagotovite, da so
rocice ventilov za daljinsko upravljanje v pra-
vilnem polozaju, PREDEN obrnete stikalo za
vklop. To prepre€uje nenamerno premikanje
pritrjenega prikljucka.

Ce tega ne upostevate, se lahko huje ali

smrtno poskodujete.
WO0433A

Z izbirnim stikalom v polozajih | do IV — nevtralen
Z izbirnim stikalom v poloZaju V — prosto pomikanje

Krmiljenje pretoka

Vsak daljinski ventil ima lasten gumb za krmiljenje pretoka
(1), kar omogo¢a individualno nastavitev pretoka za vsak
ventil.

Za povecCanije hitrosti pretoka olja zavrtite gumb za krmi-
lienje pretoka v nasprotni smeri urinega kazalca.

RazpoloZljive hitrosti pretoka si oglejte v poglavju s teh-
niénimi podatki v tem priroCniku.
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Mehanizem za zaklepanje upravljalne ro€ice
(Ce je v opremi)

Ce upravljalne rogice ne uporabljate ali e morate krmiliti
samo en daljinski ventil, lahko upravljalno rocico zakle-
nete z zapornim zati¢em (1).

« Zaporni zati¢ je do konca pritisnjen v gumijasto tesnilo:

- Upravljalna rocica je zaklenjena v vse smeri — naprej,
nazaj in bo¢no.

« Zaporni zati€ je premaknjen v srednji polozaj:

 Upravljalno rocico lahko premikate naprej in nazaj.
Krmilite lahko ventil Stevilka ena. Bo¢no premikanje SVILI3TRO0G08AS 7
je blokirano.

« Zaporni zati€ je do konca izvle€en iz gumijastega
tesnila:

« Upravljalno rocico lahko premikate v vse smeri. Krmi-
lite lahko ventila Stevilka ena in Stevilka dve.
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Spodaj navedeni vzdrzevalni postopek je treba izvesti VSAKIH 750 UR OZ. VSAKE 2 LETI.

Preverite ro¢no zavoro

RocCno zavoro mora preveriti in nastaviti pooblasceni trgovec, saj je pri tem treba odstraniti
nekatere sestavne dele.
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